See the notice on TED website

518346-2026 - Javni razpis

Nemcdija — Programski paketi in informacijski sistemi — Schulmanagementsoftware
OJ S 142/2026 27/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: BG Kliniken IT-Services GmbH
E-naslov: anke.pohl@bg-kliniken.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje osredniji drzavni organ
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Schulmanagementsoftware
Opis: Ein Rahmenvertrag Uber eine Schulmanagementsoftware - Pflege inkl. Schulungen,
Migration von Altdaten, Implementierung und Lizensierung der Software.
Identifikator postopka: 2ee8e80b-a460-40e3-bc79-2e5d4c741153
Notranji identifikator: 90-25 (200) BGK
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48180000 Programski paket za medicino, 48190000 Programski
paket za izobrazevanje, 85100000 Zdravstvene storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Anna-Louisa-Karsch-Stral3e 2
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10178
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Bezugsberechtigte Standorte sind: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH BG
Klinikum Duisburg gGmbH BG Klinikum Murnau gGmbH BG Kliniken Ludwigshafen und
Tuabingen gGmbH (Ludwigshafen / Tibingen) BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
BG Klinikum Hamburg gGmbH BG Unfallklinik Frankfurt am Main gGmbH
Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMCKT7#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
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VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, dolocenih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: 1.
Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufde von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit
einer Geldbufde von wenigstens einhundertfliinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2
und 3 GWB).
Goljufije: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB).
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4
GWB).
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)
Placilna nesposobnost: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB)
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Huda krsitev poklicnih pravil: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)
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Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Schulmanagementsoftware
Opis: Ein Rahmenvertrag Uber eine Schulmanagementsoftware - Pflege inkl. Schulungen,
Migration von Altdaten, Implementierung und Lizensierung der Software.
Notraniji identifikator: 90-25 (200) BGK

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48180000 Programski paket za medicino, 48190000 Programski
paket za izobrazevanje, 85100000 Zdravstvene storitve

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Anna-Louisa-Karsch-Stralie 2
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10178
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Bezugsberechtigte Standorte sind: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH BG
Klinikum Duisburg gGmbH BG Klinikum Murnau gGmbH BG Kliniken Ludwigshafen und
Tuabingen gGmbH (Ludwigshafen / Tubingen) BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
BG Klinikum Hamburg gGmbH BG Unfallklinik Frankfurt am Main gGmbH
Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 2 Leta

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs.
1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); liegt ein
zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemal § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgriinden nach §
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Manahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehoren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstoRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul’e von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Eigenerklarung tUber den Gesamtumsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie den Umsatz des Unternehmens, soweit
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar (hier:
Schulmanagementsoftware) sind unter Einschluss des eigenen Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Mindestanforderung: mind. 375.000,00 EUR
/Jahr leistungsspezifischer Umsatz

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell glltige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro fir Personenschaden und 2,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht.
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird. Mindestanforderung: aktuell gultige
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Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro flr Personenschaden und 2,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Hiermit erklare ich, dass eine aktuell glltige Cyberversicherung mit einer
Deckungshdhe von mindestens 5,0 Mio. Euro pro Versicherungsjahr und Schadensfall
besteht. Mindestanforderung: Bestehen einer aktuell gultigen Cyberversicherung mit einer
Deckungshdhe von mindestens 5,0 Mio. Euro pro Versicherungsjahr und Schadensfall

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eigenerklarung, dass ich / wir Mitglied der Berufsgenossenschaft bin
/sind. Ich / wir sind nicht Mitglied der Berufsgenossenschaft (Begrindung).

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Eigenerklarung, dass mir / uns die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Eigenerklarung, tUber die Anzahl der durchschnittlich jahrlich
Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, aufgeschlisselt nach
Berufsgruppen. Mindestanforderung: mind. 29 Mitarbeiter gesamt pro Jahr

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Ponder (tocke, to¢no): 20,00

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zu den technischen Fachkraften oder den technischen
Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen,
unabhangig davon, ob diese dem Unternehmen angehoéren oder nicht. Mindestanforderung: -
2 Projektleitung - 2 technischer Architekt / Systemingenieure - 2 Applikations-Consultant - 2
Schnittstellen- und Integrationsexperten - 2 Trainer (Schulungen)

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung, dass ich / wir in den letzten 3 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgeflhrt habe / haben (Angaben machen wir im Referenzbogen des
Auftraggebers). Mindestanforderung: - Mindestens 2 Referenzen stammen aus Projekten fur
Pflegeschulen an mindestens drei verschiedenen und voneinander unabhangigen Standorten.
- Je Referenz wurden mindestens 200 Schuler berlcksichtigt. - Je Referenz wurden
mindestens 15 Dozenten geschult und ongeboarded. - Die Referenzen stammen aus On
Premise Projekten. - Die Projekte der Referenzen inkludieren Schnittstellenentwicklung,
Serverinstallation, Anwenderschulungen und eine technische Integration. - Alle Referenzen
mussen zum Zeitpunkt der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage abgeschlossen sein.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Ponder (to¢ke, to¢no): 80,00

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi
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5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YHHMCK7/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMCK7

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMCK7
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo veC kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber wird nach Ausubung seines pflichtgemalen
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation Uber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammern des Bundes
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Mochte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber geriigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
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schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: BG
Kliniken IT-Services GmbH

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: BG Kliniken IT-Services GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: BG Kliniken IT-Services GmbH
Registrska Stevilka: HRB 233204
Postni naslov: Anna-Louisa-Karsch-Stralle 2
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10178
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
E-naslov: anke.pohl@bg-kliniken.de
Tel.: 040 73061832
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Bundes
Registrska Stevilka: 991-02380-92
Postni naslov: Villemombler Strale 76
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53123
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Tel.: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100

518346-2026 Page 7/8


mailto:anke.pohl@bg-kliniken.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 22b1db15-630d-4097-b922-8d4f41b7688a - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 24/07/2026 09:53:49 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 518346-2026

Stevilka izdaje UL S: 142/2026

Datum objave: 27/07/2026
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